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First Day of the Third Week of the Joyous Fifty Days (Monday)
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Vespers Psalm
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From the Psalms of our teacher David the Prophet and 438 4 il 3 g0a Llalra jia) 3 (e
the king. May his blessings be with us. Amen. el Uina ) 9S8 daial)
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord, Ul g Wy .l anly (AU & jlaa
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ | sl , sl &) () gasal) £ gy Lialiag
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Amen.
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Saint Matthew, may his Ol Ude A0WS 5y | padal)
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From the Psalms of our teacher David the Prophet

Then Jesus called a little
child to Him, set him in the
midst of them,

and said, “Assuredly, |
say to you, unless you are
converted and become as
little children, you will by
no means enter the kingdom
of heaven.

Therefore, whoever
humbles himself as this
little child is the greatest in
the kingdom of heaven.

Whoever receives one
little child like this in My
name receives Me.”

Glory be to God forever.

Matins Psalm
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and the king. May his blessings be with us. Amen.
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The heavens declare the
glory of God; and the
firmament proclaims the
work of His hands. Day to
day utters speech, and night
to night proclaims
knowledge. Alleluia.
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Matins Gospel
Sk Jaad)

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.
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A chapter according to
Saint Matthew, may his
blessings be with us. Amen.
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Matthew 17: 10 - 13
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And His disciples asked
Him, saying, “Why then do
the scribes say that Elijah
must come first?”

Jesus answered and said
to them, “Indeed, Elijah is
coming first and will restore
all things.

But I say to you that
Elijah has come already, and
they did not know him but
did to him whatever they
wished. Likewise the Son of
Man is also about to suffer
at their hands.”

Then the disciples
understood that He spoke to
them of John the Baptist.

Glory be to God forever.
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Liturgy Readings
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The Pauline Epistle
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Romans. May his blessing be
upon us. Amen.
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riches of His goodness,
forbearance, and
longsuffering, not knowing
that the goodness of God
leads you to repentance?

But in accordance with
your hardness and your
impenitent heart you are
treasuring up for yourself
wrath in the day of wrath
and revelation of the
righteous judgment of God,

who will render to each
one according to his deeds:

Eternal life to those who
by patient continuance in
doing good seek for glory,
honor, and immortality.

The grace of God the
Father be with you all.

Amen.
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The Catholic Epistle
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The Catholic epistle of
the first epistle of our father
St. John. May his blessings
be with us all. Amen. My
beloved.
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If anyone loves the
world, the love of the Father
is not in him.

For all that is in the world --
the lust of the flesh, the lust
of the eyes, and the pride of
life -- is not of the Father
but is of the world.

And the world is passing
away, and the lust of it; but
he who does the will of God
abides forever.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
who does the will of God
abides forever. Amen.

The Acts
S 2!

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.

4gh Cundd allad) da c_?\ Ol
Ry daaa

) 5o sallad) L S GY
pbini g () gaad) 8 pgud g )
Al (e

(AP cﬁ\%_ﬁu@‘ﬂw\\g
L G 0 51 s 53
)

A 2Ly Y g allad) [ guai Y
Uggdig Jaw plad) calledt 4
o9 4l 5] ) piay (50 Lol

ol 1Y) )

el Wil Jlas | a Juad
o Ay 0l padtall lgha¥)
WOl Liaa () S5 agiS ¢ puall)




Tpazic A: K - KZ

Acts 4: 23 -27
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And being let go, they
went to their own
companions and reported all
that the chief priests and
elders had said to them.

So when they heard that,
they raised their voice to
God with one accord and
said: “Lord, You are God,
who made heaven and earth
and the sea, and all that is in
them,

who by the Holy Spirit
spoke through the mouth of
David about Your Son
saying: ‘Why did the nations
rage, and the people plot
vain things?

The kings of the earth
took their stand, and the
rulers were gathered
together against the Lord
and against His Christ.’

“For truly against Your
holy Servant Jesus, whom
You anointed, both Herod
and Pontius Pilate, with the
Gentiles and the people of
Israel,

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.
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From the Psalms of our teacher David the Prophet and

The Liturgy Psalm

IRl 90 3

the king. May his blessings be with us. Amen.

Warwoc Tw AavA Z: &, 1Z

Psalm 7:1, 17

43S 3 ool 2 Lialra el Ja (e

el Uina ) oS5 daial)
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O Lord my God, in You
| put my trust. Save me. |
will praise The Lord
according to His
righteousness, and will sing
praise to the name of The
Lord Most High. Alleluia.

The Liturgy Gospel

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

Al )

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwcIic eBOA deN
THETATTEAION €607AR KaTA lwaANNHN

ATION.

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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John 7: 39 -42
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But this He spoke
concerning the Spirit, whom
those believing in Him
would receive; for the Holy
Spirit was not yet given,
because Jesus was not yet
glorified.

Therefore many from the
crowd, when they heard this
saying, said, “Truly this is
the Prophet.”
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SANKEXWOTNI A€ NATXW MMOC K€
dal e l'[lfx,‘pw'mc: 2ANKEYWOVNI A€
NATXW MVOC XK€ MH APE HIXPICTOC

NHOT €BOA Ben TSaAIA€a.

UH neTacxoc an nxe FspadgH xe
€BoA deN xpox NAATIA TIe 0702, €BOA
den BroAeew mrfur enape Aavia xH

VUAT EYNHOT NXE HIXPICTOC.
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NTE NI €ENES. AUHN.

Others said, “This is the
Christ.” But some said,
“Will the Christ come out of
Galilee?

Has not the Scripture
said that the Christ comes
from the seed of David and
from the town of Bethlehem,
where David was?”

Glory be to God forever.
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Second Day of the Third Week of the Joyous Fifty Days (Tuesday)
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From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
dpdall ) 94 4

the king. May his blessings be with us. Amen.
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Psalm 56 (57): 6
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N AAHAOTIA.

They have prepared a
net for my steps. They have
dug a pit before me; into the
midst of it they themselves
have fallen. Alleluia.

Vespers Gospel
dpdad) Jaai

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwcIC RO deN
TEYATTEAION €60%aB KaTa UaTeeon
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A chapter according to
Saint Matthew, may his
blessings be with us. Amen.
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But whoever causes one
of these little ones who
believe in Me to sin, it
would be better for him if a
millstone were hung around
his neck, and he were
drowned in the depth of the
sea.
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NTE NI €ENES. AUHN.

From the Psalms of our teacher David the Prophet
and the king. May his blessings be with us. Amen.

Tarnoc Tw AAvVIA NE: A, €

Woe to the world because
of offenses! For offenses
must come, but woe to that
man by whom the offense
comes.
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Glory be to God forever. Lty 4l 1aalf

Matins Psalm
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwcIc RO HeN

TMETATTEAION €807aB KaTa UaTeeon

Be merciful to me, O
God, be merciful to me! For
my soul trusts in You. Be
exalted, O God, above the
heavens; let Your glory be
above all the earth. Alleluia.
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A chapter according to
Saint Matthew, may his
blessings be with us. Amen.
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for assuredly, | say to you,
if you have faith as a
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Iliwor ga llennory e wa enes
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mustard seed, you will say
to this mountain, ‘Move
from here to there,” and it
will move; and nothing will
be impossible for you.

However, this kind does
not go out except by prayer
and fasting.”

Now while they were
staying in Galilee, Jesus
said to them, “The Son of
Man is about to be betrayed
into the hands of men.

And they will kill Him,
and the third day He will be
raised up.” And they were
exceedingly sorrowful.

Glory be to God forever.

Liturgy Readings

Ol cife ) B

The Pauline Epistle

[Tav20c PBwk mmenbdoic IHcove
HIXPICTOCZ TIIATIOCTOAOC €TOA2EN:
PHETATOAW] ETIZIYENNOTY! NTE

Pnovt.

Jgu ) ol g Ay

Paul, the servant of our
Lord Jesus Christ, called to
be an apostle, appointed to
the Gospel of God. A
chapter from the Epistle of
our teacher St. Paul to the
Romans. May his blessing
be upon us. Amen.
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0%2,0%x2,€X NEW OFUKA2, €XEN
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IMioveinin.

Ovwow A€ NEW OFTAIO NEW
OF2IPHNH NOYON NIBEN eTepawB
emasaoon [novaal NQOPT New

ITiovernin.

Uson ne‘rpeqb'l 20 S’&P DATEN

Pnovt.

I+ sap eTavepnoBl anovoc:
ANOMOC ON CENATAKWOT: 0702,
NHETAVEPNOBI BN TIINOLOC CeNaT2am

€pwow €BOA 2, TEN TINOMOC.

O+ sap nipejcwTen emnOMOC AN
Ne NIouH! daTeN PNovT: adda

NHG'TIPI VTTINOLOC ETOTNASLAIWOT.

IlizuoT va ) NEUWTEN NEY

T?/IPHNH E€TCOIT X€ AUHN €CEQYWIT].

But to those who are
self-seeking and do not
obey the truth, but obey
unrighteousness --
indignation and wrath,

tribulation and anguish,
on every soul of man who
does evil, of the Jew first
and also of the Greek;

but glory, honor, and
peace to everyone who
works what is good, to the
Jew first and also to the
Greek.

For there is no partiality
with God.

For as many as have
sinned without law will also
perish without law, and as
many as have sinned in the
law will be judged by the
law,

for not the hearers of the
law are just in the sight of
God; but the doers of the
law will be justified;

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.
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The Catholic Epistle

Q98 sl
Ka60AIKON €BOA S€N TTE TMI2,0%IT The Catholic epistle of Lalaa Al (o 8 S5
. . the first epistle of our father | ¢yl Uide 43Sy Jdg¥) Ua gy
NETICTOAH NTE TTENIWT lwaNNHC. St. John. May his blessings el U
ith us all. Amen. M )
Do, Mavenpat. Egl\(l)v\;ed usa ¢ y
2 lwannHe B: H - X5 1John 2: 18 - 23 23-18:2Uam1

MiaA®OvI TAAE NOTNOT TE 0702,
K&T&EDPH'I’ ;s'rape“rencw'ren X€ TANTI
§<;p|c*roc NHO% T NO% IC 071HY) NANTI
§<;p|c*roc aTQ)WII HeN Pal TENNAEMI €

THA€ NOTNOV TE.

€Ta%1 €BOA NBHTEN AAAA 2aN
€BOA NBHTEN AN NE ENE 2AN €BoA sap
NSHTEN Ne NATNAWWTI NEMAN Tie
AAAA 2INA NTOTOTONZ, €BOA %€ 2AN

€BOA NOHTEN THPOY &N TIE.

0v02, NOWTEN 2WTEN OFON
NTWTEN VUVAT NOVYOW2,C EROADEN
TEO0TAB 0702, TETENCWOTN N2,WB

NIBEN.

MeTaicdal NOTEN AN X€
TETENCWOTN NOUHI AN AAAA X€
TETENCWOTN M0C 0T02, XK€
CAMEBNOTX NIBEN 22N €BOA BEN OUHI

AN N€.

Mix e Tica vEeBNOTX €EBHA

€PHETXWA €BOA x€ lHCOVC AN TIE

Little children, it is the
last hour; and as you have
heard that the Antichrist is
coming, even now many
antichrists have come, by
which we know that it is the
last hour.

They went out from us,
but they were not of us; for
if they had been of us, they
would have continued with
us; but they went out that
they might be made
manifest, that none of them
were of us.

But you have an
anointing from the Holy
One, and you know all
things.

| have not written to
you because you do not
know the truth, but because
you know it, and that no lie
is of the truth.

Who is a liar but he who
denies that Jesus is the
Christ? He is antichrist who
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lzl'lu‘ngl eto MikeiwT ;Wo*rq.

Hacnror ime/w ENPE TIKOCKOC
07A€ NHETWOTT JEN TTIKOCLOC:!
TIKOCLOC NACINI NEY Teqéma TUIA PH
A€ €T//\7I ﬁ&oe‘w‘cy udnort c'}/va‘g/wm

‘Qd ENES. AUHN.

[Ipazic NTe nenOf NaTIOCTOAOC:
€PE TIOTCUOT €60TAR WWTTI NEUAN.

D UHN.

denies the Father and the
Son.

Whoever denies the Son
does not have the Father
either; he who
acknowledges the Son has
the Father also.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but
he who does the will of God
abides forever. Amen.

The Acts
S Y

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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Mpazic A: K7 - 22

Acts 4: 27 - 31

31-27 :4 Js)

ben ovueonH sap avewort den
TAITIOAIC €X€EN TTEKAAOT €007aB lHCOvC
cpHETAKeaacq NXE€ HpmzHc NEL
ITonTioc IIiaaToc New 2aNKeeBNOC
NEY 2aNAA0C NTE HICP&HZ.

€;p| N2,WB NIBEN €TA TEKXIX NEW

TIEKCOO NI GP(‘QOPIT ;\IGA(‘QO“‘ GGPO‘Fgg(DTH.

002, trov IT6oic couc e2pHr exen

NOTXWNT: 0702, MHIC NNEK€EBIAIK

“For truly against Your
holy Servant Jesus, whom
You anointed, both Herod
and Pontius Pilate, with the
Gentiles and the people of
Israel,

were gathered together
to do whatever Your hand
and Your purpose
determined before to be
done.

Now, Lord, look on their
threats, and grant to Your
servants that with all
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€8POTCAXI MTTEKCAXI BEN OTWNZ, EROA
NIBEN.

ben ﬁxmépexcowen TEKLIX €BOA
€2ANTAAG0 NEW 2ANMHINI NEW
%&NZ‘QCDHPI €6POTWWITI €BOA 21TeN
Eppan NITeKAAOT €007aB lHcovC.

0702, €TATT®RY ACKIN NX€ THIMA
ENATOOTHT MH‘rq: 0702, AT102 THPOT
eBo Ben IIimMnevva €00vaB: 0702,
Navcaxi uwmcaxi NTe Drovt den
ovnNIYt hnappuc:&.

Iicax: Ae nve [Moorc ec[éA/A/ 0702
€qéigan’ eqéa\uaa/ 0702 ec[émzpo.'
den Fasia nekkAHcra NTe Prory:

ALLHIN.

boldness they may speak
Your word,

by stretching out Your
hand to heal, and that signs
and wonders may be done
through the name of Your
holy Son Jesus.”

And when they had
prayed, the place where they
were assembled together
was shaken; and they were
all filled with the Holy
Spirit, and they spoke the
word of God with boldness.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

IRl 90 e

the king. May his blessings be with us. Amen.

WBaawoc Tw AavIA Z: B, 15

Psalm 7: 12, 13
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OvuHi Te TaBonera 3aTen Pnovt:
PHEONO2,EL NNHETCOTTWN HEN
noveHT: Provt O‘rkprrHc WAUHI TE:
0702, CJXOp OTPEYWOTNZHT Tie.

A AAHAOTIA.

My defense is of God,
Who saves the upright in
heart. God is a just judge,
mighty and slow to anger.
Alleluia.
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The Liturgy Gospel

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

Al o)

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvaNasNwCIC €ROA HeN
TMETATTEAION €60%aB KA TA lwaNNHN

ATI07.

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.

Ugdls Wy Ll amily (A1 &l e
A A O aal) £ gn Lialiag
ol A1 ) ailal) aaadl A3 5

Lin g3 Ualaa i) (o o
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lwanNNHN H: 1B - I

John 8: 12 - 16
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TTAIN ON AcjcAXI NEWWOT Nx€
IHCOYC €CX®) 1140C: K€ ANOK TIE
DOTWINI MTTKOCLOC: PHEBNALOY! NCWI
NNeCuOW! BEN TIYCAKE: AAAA €jeb!

VPovWINI NTE TWND.

ITexe Nlcbaplceoc ON NaC] X€ NOOK
WOATATK \e*repneepe dapok:

‘TGK!.!GT!!GGPG OVeLHI AN TE.

&qépow&) nxe lHcove 0vo2, Texaq
NWOT: X€ KAN égmn ANOK AlWaN
epueepe dapol 0TOUHI TE
TAMETUEBDPE: XE Téul x€ €Tall €EBOA
BN 1€ EINAYE NHI €OWN: NOWTEN A€
TETENEWI AN € €Tall €EBOA BWN I€

GIN&(‘QGNHI €EBWN.

MewTen A€ apeTen F2am KaTa

CApZ;: ANOK A€ THoarm N2Al aN.

Then Jesus spoke to
them again, saying, “I am
the light of the world. He
who follows Me shall not
walk in darkness, but have
the light of life.”

The Pharisees therefore
said to Him, “You bear
witness of Yourself; Your
witness is not true.”

Jesus answered and said
to them, “Even if I bear
witness of Myself, My
witness is true, for | know
where | came from and
where | am going; but you
do not know where | come
from and where | am going.

You judge according to
the flesy] I judge no one.
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. . . My judgment is true; for | R CPRE QR B
TIAZATT ANOK O¥OUHI TIE: K€ NTH am not alone, but | am with Py PR

N N the Father who sent Me.
WUATAT AN AAAA ANOK NEM
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Third Day of the Third Week of the Joyous Fifty Days (Wednesday)
(sl ¥ as) dcdial) Craladld) pa G £ gaad) (pa G o 5l

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
dpdall ) 94 4

the king. May his blessings be with us. Amen.

Barvoc Tw AaviA u3: 18, KB

Psalm 43 (44): 19, 22

A3 3 o idl) 290 Llalra jual Ja (e

el Uina ) 9S8 daial)

22 <19 :(44) 43 sa3all

T wnk TI60ic €6B€0% KENKOT: TWNK
MTEPITEN NCWK Wa €BOA: TWNK
[Tooic apiBoren €PON: 0702 COTTEN

e€oBe TIEKpaN €007aB. DAAHAOTIA.

Awake! Why do You
sleep, O Lord? Arise! Do
not cast us off forever. Arise
for our help, and redeem us

for Your mercies’ sake.
Alleluia.

Vespers Gospel
dpdad) Jaai

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwcIC RO deN
TEYATTEAION €60%aB KaTa UaTeeon

ASI0%7.

A chapter according to
Saint Matthew, may his
blessings be with us. Amen.

Y9 cal €l 1ilal ey Bt
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Matthew 20: 29 - 34

34-29:20 e

GqNHO‘X‘ A€ €BOA BeN leplxw:
avuoy! Ncmq NXE€ omu‘gT \mmgg.

002, IC BEAAE CNAT (B) NaT2€MCI
€CKEN TIIMWIT: ETATCHTEN A€ X€

IHcove NacINg A‘K‘(D(‘y €BOA €vXW L1OC

Now as they went out of
Jericho, a great multitude
followed Him.

And behold, two blind
men sitting by the road,
when they heard that Jesus
was passing by, cried out,
saying, “Have mercy on us,
O Lord, Son of David!”
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xe [lenboIC NaI dapon lHcove H(‘QHPI

NAATIA.

lisHy 2e NAC|EPETITINAN NWOT
ZINA NCEXA PWOT: NBWOT A€ ATWY)
€BoA N2,0%0 evxw uwoc: xe Ilenboic

Nal dapon H(‘QHPI NAATIA.

O~o2, %Taqbe,l Epa*rq nxe lHcowe
acquovt Epwow 0702, TIEXAC| NWOT: XK€

ov ]TG'TGTGNO‘F&(‘.Q('.[ ;\IT&&IC{ NWTEN.

Mexwor nac xe [Tenboic 2ina

NTOVOYWN NXE NENBAA.

€Ta\qg)eN&HT A€ nxe lHeowe
aqb' INEX NOYBAA CATOTOT ATNAT VBOA

0702 A¥0TA207 NCWY.

Iliwor a llennory e wa e

NTE NI €ENES. AUHN.

From the Psalms of our teacher David the Prophet

Then the multitude
warned them that they
should be quiet; but they
cried out all the more,
saying, “Have mercy on us,
O Lord, Son of David!”

So Jesus stood still and
called them, and said, “What
do you want Me to do for
you?”

They said to Him, “Lord,
that our eyes may be
opened.”

So Jesus had compassion
and touched their eyes. And
immediately their eyes
received sight, and they
followed Him.

Glory be to God forever.

Matins Psalm
Sk ogaa

and the king. May his blessings be with us. Amen.

TBaavoc T® AAVIA NE: H, €

Psalm 56 (57): 8,9
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€NIPHOTI. DNAAHAOTIA.

I will awaken the dawn.
I will praise You, O Lord,
among the peoples. I will
sing to You among the
nations, for Your mercy
reaches unto the heavens.
Alleluia.
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanNasNwcIc RO HeN
TMETATTEAION €807aB KaTa UaTeeon

asIow.

Matins Gospel
Sk Jaad)

A chapter according to
Saint Matthew, may his
blessings be with us. Amen.
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A A ) aal) £ gn Lialiag
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e Uals Jia) (30 Jucd
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UaTeeoN K: 17 - 18

Matthew 20: 17 - 19

19 - 17 :20 e
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Now Jesus, going up to
Jerusalem, took the twelve
disciples aside on the road
and said to them:

Behold, we are going up
to Jerusalem, and the Son of
Man will be betrayed to the
chief priests and to the
scribes; and they will
condemn Him to death,

and deliver Him to the
Gentiles to mock and to
scourge and to crucify. And
the third day He will rise
again.

Glory be to God forever.
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Liturgy Readings

ol aal) cle) B

The Pauline Epistle

Jgud) ol g Ay

Mavoc PRwK mmenboic IHcove Paul, the servant of our ol g2 Ualaa sy (3 Jucad
. . Lord Jesus Christ, called to | 43Sy «Asagy JaT A Sl
HIXPICTOCZ TATIOCTOAOC €TOAZEN: be an apostle, appointed to w,.g Ll
N N < the Gospel of God. A
CPHG‘T&‘FGA(‘QCI eme,u‘gennowa NTE Chapter from the epistle of
Pnovt. our teacher St. Paul to the
Romans. May his blessing
be upon us. Amen.
Poncoc B T - & Romans 2: 14 - 16 16 - 14 :2 44y,

6(‘)‘,)(!)11 Y&P N€ NIE-ZGNOC NHE—Z‘TG
,\!.QMON TOTYNOLOC ;.U.!&‘i" ¢cic CGI\PI ;\IN&
TIINOLOC: Nal E—:‘TG ;.U.!ON TOTYTNOLOC
LUJA‘F: ceol ;‘INOMOC NWO¥ ;JLIIN

VUWOT VVATATOT.

a1 €607®WN2, UTI2,WB NTE TINOMOC
€BOA €CICOHOTT BEN TIOTZHT: 0702, €PE
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NEMWOT: 0702 €PE NOTMETI
€PKATHSOPIN €PWOT 0TTWOT NEM

NO‘K‘GPHO‘F I€ G‘FNAGPT[KG ATIOAOTICHE.

ben mez00v NTe PNovf NaTeam
ENHETZHTT NTE TIPWAI KATA
TIAETATTEAION €ROA 21TeN lHCOVC

Hlkpw“roc.

Ilizvor S’d/? NEUWTEN NEU

T&//.?HNH ETCOII; XE AUHN ecefcywm.

for when Gentiles, who
do not have the law, by
nature do the things in the
law, these, although not
having the law, are a law to
themselves,

who show the work of
the law written in their
hearts, their conscience also
bearing witness, and
between themselves their
thoughts accusing or else
excusing them;

in the day when God
will judge the secrets of
men by Jesus Christ,
according to my gospel.

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.
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The Catholic Epistle

Kaeo2ikon eBoA deN TI€ TTI2,0%IT
NETICTOAH NTe TENIWT lwaNNHC.

D, Mavenpat.

Q98 sl

The Catholic Epistle
from the First Epistle of our
teacher St. John. May his
blessings be with us. Amen.
My beloved.
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a lwannHe B: Ka - K€

1John 2: 21 - 25

25-21:26a1

MeTaICdal NOTEN AN X€
TETENCWOTN NOLUHI AN AAAA XK€
TETENCWOTN L0C 0T02, XK€
CAMEBNOTX NIBEN 2AN €BOA BEN BMHI

AN N€.

M1 € TICAMEBNOTX EBHA
\GCDHG‘TX(DZ eBo %€ lHcove an Te
l'[li(;plCToc: dal me man*n&;plc*roc
PHETXWA uDIwT eBoA Epsw?x ON
lzl'lu(e(‘gnpl.

002, 070N NIBEN €TXWA ;.!HIQHPI
eBo MikeiwT ;\ITOTq AN: $HEBOTWNZ,

;JHI(‘QHPI eto MikeiwT NTOTq.

0702, NeWTeN 2 TEN PHETAPETEN-

COBMEQ ICXEN 2H n&pqu)wm deN
OHNOY: \G(‘Q(!)T[ S’&P aqt‘ganggwm HeN
OHNO¥ ;‘IXG CDH\GT&PGTGNCOGMGq ICXEN
2H }\IG(DTGN 2WTEN \GPG‘TGNE-Z(‘.Q(!)TII deN

l'[u‘ngl New PiwT.

Ovo2, ai e mwy) GH heoq

éT&q(D(‘.g ;.!1!0('.1 NaN MWwND ;\'\GNGEJ.

| have not written to you
because you do not know
the truth, but because you
know it, and that no lie is of
the truth.

Who is a liar but he who
denies that Jesus is the
Christ? He is antichrist who
denies the Father and the
Son.

Whoever denies the Son
does not have the Father
either; he who
acknowledges the Son has
the Father also.

Therefore, let that abide
in you, which you heard
from the beginning. If what
you heard from the
beginning abides in you,
you also will abide in the
Son and in the Father.

And this is the promise
that He has promised us;
eternal life.
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Hacnror ime/w ENPE TTIKOCUOC
0TAE NHETWOTT JEN TTIKOCKOC:
TTIKOCUOC NACINI NEX Teqén/o TUIA PH
A€ eT//b/ ﬁ&oww‘c_z/ ubrort c}na{zywm

WA ENES. AUHN.

[Ipazic NTe nenOf NaTIOCTOAOC:
€PE TIOVCUOT €60TAR WYWITI NEUAN.

D MHN.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
who does the will of God
abides forever. Amen.

The Acts
s 2y

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.

Al 2Ly g allel) [gaT Y
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Jo ) Gl e cya Juid
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ol Uina () 985 aglS 53 ¢l

Tpazic A: AB - A€

Acts 4: 32 -35

35-32:4 Jws)

MissHy) 2e eTavNA2T NavOl
NOT2HT NOTWT NEM OvYvYH NOTWT
0702, NE WUON 2AI TIE €Jxw 1oc
NO¥2AI NTE TIECIRYTIAPYONTA K€ NOTE|
NE aAAa Nape 2WB NIBEN W)OTT NWOY

deN owue*r{yc}mp.

Ovo2, fll’)pm den ovNIwT NXOM
Nape NIATIOCTOAOC NavT NTneTneepe
Ba TANACTACIC NT€ lHcovC HlkplCToc
[enborc ovnigy T 2e N220T Nacwor

SIXWOT ‘THPO“’ TE.

Me wuon TIETEPYPIA TAP NOHTOY
TI€ NH Tap €TE OVONTOY 1021 I€ HI A%
NaTT WWOT €BOA NATINI NTTIMH

NNHEWATTHITOV €BOA.

Now the multitude of
those who believed were of
one heart and one soul;
neither did anyone say that
any of the things he
possessed was his own, but
they had all things in
common.

And with great power
the apostles gave witness to
the resurrection of the Lord
Jesus. And great grace was
upon them all.

Nor was there anyone
among them who lacked;
for all who were possessors
of lands or houses sold
them, and brought the
proceeds of the things that
were sold,
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Mawyw wuwor dapaTov
NNIATIOCTOAOC: NawT A€ hEpo'ml EDO‘K‘N
KaTa ne‘reqep&;pl& imoq )

Iicaxr 2e nre MMborc eqéA/A/ 0702
ec[éi‘c_qA/: eqéa\aaa/ 0702 eqémcho:
den Fasia nekkAHcra NTe Prory:

ALUHN.

and laid them at the
apostles’ feet; and they
distributed to each as
anyone had need.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

IRl 90 3

the king. May his blessings be with us. Amen.

Warwoc Tw AavIA 17 vF, e

Psalm 17 (18): 46, 49
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49 <46 :(18) 17 sl

Yons nxe I6oic 0voz E‘.ﬁ:uapwow
nxe [Manovt: ovor eq\eﬁ ic1 nxe Provt
NTE TAOVZAL €0Be dal TNaovwNe NAK
eBo T6oic Sen NieonoC: 0702,

Traepyann éneran. D AAHAOTIA.

The Lord lives! Blessed
be my Rock! Let the God of
my salvation be exalted.
Therefore, 1 will give thanks
to You, O Lord, among the
Gentiles, and sing praises to
Your name. Alleluia.

The Liturgy Gospel

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwcIC RO HeN
TMETATTEAION €007aB KaTA lwaNNHN

ATIO%.

Al o)

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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John 8: 23 - 26

26-23 :8Lag
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Ovo2 NAGZW®W H0C NWOT TIE K€
NOWTEN NBWTEN 2,AN €BOA HEN NH €Te

NZ)le ANOK A€ ANOK 0vV€BOA VTIYWI:

NOWTEN NOWTEN €BOA JEN TIAI KOCMOC:

ANOK A€ ANOK 07€BOA HEN TTal KOCUOC

AN.

A IX0C OFN NWTEN X€ TETEN
NaLOv N.‘f)PHI HEN NETEN NOAL: G(‘Q(!)]T
O¥N &PG‘TGN (A)TGMN&&T X€ ANOK TIE:

TETEN NANOT Népl—ll HEN NETEN NOBI.

Navxw 0vN 100C NaC) TIEXE NOOK
NI Tiexe lHcove Nwow xe NFapxH

AIGP TTKECAKI NEMWTEN.

Ovon FovuHy €X0TOT €BRE OHNOT
0%02, €f2am: a2 cpn%*raq*rw‘ron
0%BMHI TIE: 0702, ANOK 2,0 NHETAI
COBLOT ;\ITO‘T('.[ NaL Nal Feaxt wuwor

HEN TIIKOCLOC.

Iliwor a llennovry ne wa enes

NTE NI €ENES. AUHN.

And He said to them,
“You are from beneaty] |
am from above. You are of
this world; I am not of this
world.

Therefore, | said to you
that you will die in your
sins; for if you do not
believe that | am He, you
will die in your sins.”

Then they said to Him,
“Who are You?” And Jesus
said to them, “Just what |
have been saying to you
from the beginning.

| have many things to
say and to judge concerning
you, but He who sent Me is
true; and | speak to the
world those things which |
heard from Him.”

Glory be to God forever.
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Fourth Day of the Third Week of the Joyous Fifty Days (Thursday)
() 2 5) Audiall Cppibadd) (pa G £ gaa) (e gl ) gl

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
dpdall ) 94 4

the king. May his blessings be with us. Amen.

Baavoc Tw Aavia F: AT

Psalm 100 (101): 1, 3

A3 3 o) 290 Lalra jual Ja (e

el Uina ) 9S8 daial)

3 <1 :(101) 100 _se

Ninazwe nak [I6oic NovNaL New
0%2AT: TNAEPEANIN 0702 NTakat:
BEN OTVWIT NATATON: €CJNApIKI caBoA
01 NXE TITIETZWOT NAIEW! AN TIE.

A AAHAOTIA.

I will sing of mercy and
justice; to You, O Lord, |
will sing praises. | will
behave wisely in a perfect
way. A perverse heart shall
depart from me; I will not
know wickedness. Alleluia.

Vespers Gospel
dpdad) Joai

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom
Amen.

OvanasNwcICc €eROA HeN

THETATTEAION €007aB kaTa UaTeeon

be glory forever.

A chapter according to
Saint Matthew, may his
blessings be with us. Amen.
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ASION.
1aTecoN 5 NS - NH Matthew 13: 53 - 58 58 - 53 :13 (e
002, acyyw éT&qO‘K‘ED nxze lHcowe Now it came to pass, JALi) JUaY) o2 & s 3331 L‘S3
when Jesus had finished AU e

AWK NN&IHAP&BOKH €ROA: aqow&)TeB

€BOA LA,

Ovo2 eTaq! €H0TN eTquaKl
NaQTCB® NWOT TTe N2pHI deN

NOTCYNATWTH: 2WCTE NCGGP(‘)‘.)CPHPI 0702

these parables, that He
departed from there.

And when He had come
to His own country, He
taught them in their
synagogue, so that they were
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NCEXO0C X€ €Ta dal Xy TalcBw 6wWN

NEY NAIKOW.

UH dar an me TIgHpr umange: uH
TeuaT AN Te Uaplan 0702, NECJCNHOT
lakwBoc New lwcH New CruwnN New

lovaac.

Ovoe, NECCWNI NC2I1 MH CEXH
21&P0N ‘THPO“‘ AN: €TA dal OTN X€M Nal

THPO‘F B6WN.

Ovoe, Nmeplecanzwuzecee E{Q)pm
I\\I.‘5HTqZ IHcowc A€ TeXa NWOT X€
00N O‘rﬁpoc})HTHc €CJWHY) €N 2,1
VA EBHA BeN TEYBAKI NEW TIEYHI.

Ovo2, hneqepowung NXOL MUAT

eoBe TovueTaONALT.

Iliwor ga llennovry me ya enez

NTE NI €ENES. AUHN.

From the Psalms of our teacher David the Prophet

astonished and said, “Where
did this Man get this
wisdom and these mighty
works?

Is this not the carpenter’s
son? Is not His mother
called Mary? And His
brothers James, Joses,
Simon, and Judas?

And His sisters, are they
not all with us? Where then
did this Man get all these
things?”

So they were offended at
Him. But Jesus said to them,
“A prophet is not without
honor except in his own
country and in his own
house.”

Now He did not do
many mighty works there
because of their unbelief.

Glory be to God forever.

Matins Psalm
Sk Ugaa

and the king. May his blessings be with us. Amen.

Baavoc T Aavia F: T

Psalm 100 (101): 10
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ben Nivaw NTE TOOVI: NAISWTER
ﬁmpeqepnoﬂl THpPO% NTE TIKA2I:
Z—:ﬁxmqw*j‘ eBo Sen opaki wllfoic:
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A AAHAOTIA.

Early I will destroy all
the wicked of the land, that |
may cut off all the evildoers
from the city of The Lord.
Alleluia.
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

Matins Gospel
Sk Jaad)

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanNasNwcIc RO HeN
TMETATTEAION €807aB KaTa UaTeeon

asIow.

A chapter according to
Saint Matthew, may his
blessings be with us. Amen.
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Matthew 22: 34 - 40

40 - 34 :22 s

chpaplceoc A€ ETATYCWTEN X€
acjewy Npwo« NNICA2A A 0vKeOC

ATeWOTT evua.

002, A¢YENC Nxe 07al €BOA

NJHTOY €0OYNOMIKOC TIE qu'(!)NT 2009.

Xe CDpeq’ﬁ:Bw aw Te TN
NENTOAH €THEN TINOLOC.

Meoc) A€ mexac) Nac) xe GKE-ZL!(-ZNPG
T60ic Meknovt €BoA den TeK2HT
THPY: NEw TEKYTYCH THPC: NeW €BoA
BEN NEKMET] THPOY.

Oa1 Te TniwT 0702 n2ovrt
NENTOAH.

jj'nae, cNOwT A€ €TONI Neal:
eKéneNpe nekggcpnp hnerHT.

ben TaleNTOAH cNOvT TINOMOC

‘THP(‘_] NeY Nl}TPO(pHTHC G‘F&(‘yl \GP())O‘K‘.

But when the Pharisees
heard that He had silenced
the Sadducees, they
gathered together.

Then one of them, a
lawyer, asked Him a
question, testing Him, and
saying,

“Teacher, which is the
great commandment in the
law?”

Jesus said to him, “You
shall love The Lord your
God with all your heart,
with all your soul, and with
all your mind.

This is the first and
great commandment.

And the second is like
it: You shall love your
neighbor as yourself.

On these two
commandments hang all the
Law and the Prophets.”
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IMwor pa Mennovrt me wa enes

NTE NI €ENES. AUHN.

Glory be to God forever.

Liturgy Readings

o)l cle) B

The Pauline Epistle

J gl (ol g3 Adla

Lails 4l aaally

MMav2oc PBwk wmendoic lHcove Paul, the servant of our ol g9 Uialaa Al (1 Jucd
. . Lord Jesus Christ, called to | 43S cAsagy JaT A gl
[ligpicToc: mMATOCTOAOC €TOAEN: be an apostle, appointed to U:ua Lale
. . . the Gospel of God. A
CPHGT&‘K‘G&(‘QCI GTII&I(‘QGNNO‘FCII NTE Chapter from the epiStIe of
Dot our teacher St. Paul to the
Romans. May his blessing
be upon us. Amen.
Pwsueoc B: 17 - X Romans 2: 17 - 20 20 - 17 :2 4y

lcxe 2€ noOK KFpan epok xe
lovAa1 KIOTEN 900K €XEN TIINOMOC

0702 k(‘gow‘gov ok en Provt.

002, KCWOwN UTEYOTWY 0702

KGPZOKIM&ZIN NNHETCWTT

KEPKABHKIN 100K €BoA HeN TINOLOC.

&8HK XCH €POK K€ NOOK 0¥pEY
01UWIT NNIBEAAET: OFOTWINI NTE

NHETHEN TIYCAKI.

DpeqtcBw NTE NIRTZHT: 0702,
Tcad NNIKOYX! NAAWOTI: epe enopq)l-l
NTE TEMI NTOTK NE TeouH! €TIEN

TIINO2.OC.

Indeed you are called a
Jew, and rest on the law,
and make your boast in
God,

and know His will, and
approve the things that are
excellent, being instructed
out of the law,

and are confident that
you yourself are a guide to
the blind, a light to those
who are in darkness,

an instructor of the
foolish, a teacher of babes,
having the form of
knowledge and truth in the
law.
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Ilizu0T 5’&/.7 NHEUWTEN NeU

T&//.?HNH ETCOIT, XE AUHN €(,‘€‘C‘I)COIT/.

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.

The Catholic Epistle

Kaeo2ikoN eBoA HeN 1€ TTI2,0%1T
NETICTOAH NT€E TENIWT lwaNNHC.

Dy, Mavenpat.

C8d il

The Catholic epistle of
the first epistle of our father
St. John. May his blessings
be with us all. Amen. My
beloved.
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1John2:26-3:1

1:3-26:24a:1
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E—:Tape‘renb' Ime| Brro*rq E{(‘gon DHEN BHNOY
0702, N‘re‘renep&;pl& AN €CHAl NOTEN 1€
NTe oval TCBW NWTEN AAAA ;AEDPH'I'
€TE TAITNETVA pw TEBw NWTEN €6he
2,WB NIBEN 0702, 0YBMHI TTE 0702,
0VCALEBNOTX AN TIE KATA EppHT
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0vo2, THOv ON NaHp! T
NOHTC] 2INA AQWANOTWNE, €BOA
TETENNADT NOTTTAPPHCIA 0702,
NTETENWTEMBIWITTI NTOTE] NSPHI Ben
TEMApPOTCIA.

€T APETEN WANNAT K€ OTOMHI
TTE APIEA! € OTON NIBEN €TIp!

N‘l‘neem—n ETA‘macq €BoA ;\IZ)H‘Tq.

These things | have
written to you concerning
those who try to deceive
you.

But the anointing, which
you have received from
Him abides in you, and you
do not need that anyone
teach you; but as the same
anointing teaches you
concerning all things, and is
true, and is not a lie, and
just as it has taught you, you
will abide in Him.

And now, little children,
abide in Him, that when He
appears, we may have
confidence and not be
ashamed before Him at His
coming.

If you know that He is
righteous, you know that
everyone who practices
righteousness is born of
Him.
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Hacnror 1}1161011 ENPE TTIKOCUOC
0TA€ NHETWOTT JEN TTIKOCLOC:!
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A€ €T//\7I ﬁ&oe‘w‘cy udnort c'}/va‘g/wm

‘Qd ENES. AUHN.

[Ipazic NTe nenof NaTIOCTOAOC:
€PE TIOTCUOT €60TAR WYWITI NEUAN.

D UHN.

Behold what manner of
love the Father has
bestowed on us, that we
should be called children of
God! Therefore, the world
does not know us, because it
did not know Him.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
who does the will of God
abides forever. Amen.

The Acts
S Y

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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Acts5:1-6

6-1:50wsi

Ovpwur A€ 20 Eneqpan e
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NOT102,1 €BOA.

N ejwar NO107vI €BoA BeN T TIMH
NTE TI021 ECCWOTN NX€ TEYKE C1I
AN A€ NOTUEPOC A HAT Z)ap&TO“‘

NNIATIOCTOAOC.

HGTPOC A€ exaq Naq xe€
D NANIAC €BBE 0% ATICATANAC 132,
TIEK2HT GGPGK x€ weoNovx ellimnevsa

€60%aB 0702, €6PEK WAI NOT1O%I €BOA

But a certain man
named Ananias, with
Sapphira his wife, sold a
possession.

And he kept back part of
the proceeds, his wife also
being aware of it, and
brought a certain part and
laid it at the apostles’ feet.

But Peter said,
“Ananias, why has Satan
filled your heart to lie to the
Holy Spirit and keep back
part of the price of the land
for yourself?
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€N TTIMH NTE THO2,I.

UH €CJWOTT NACJWOTT NAK AN TIE 0702
E—:T&KTqu €BOA NACJXH aN da
TGKE—ZZO‘U‘CI\&Z €0B€ 07 X € €TAK KA
TAIZWB BEN TIEKZHT €TAK A€ MEONOTX

E—:pwm an aa2a ebrovt.

E€ocwTen Ae NxE DNANIAC ENAI
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acywm NXE oYyt N20T €xeN ovoN

NIBEN E€TCWTEN ENAI.

D TTWOTNOT A€ NXE NIAAWOTI

ATXOAC 0702 ETACENC] EBOA ATOOUCY.

Ilicaxr Ae ne ITboic eqearar ovos,
EGEAYAL EJEALALI 0T0Z EGETAXPO.
den Tasia nekkAHeiA NT€ ProTT:

ALLHN.

While it remained, was
it not your own? And after it
was sold, was it not in your
own control? Why have you
conceived this thing in your
heart? You have not lied to
men but to God.”

Then Ananias, hearing
these words, fell down and
breathed his last. So, great
fear came upon all those
who heard these things.

And the young men
arose and wrapped him up,
carried him out, and buried
him.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

QulEl) ) 9a 30

the king. May his blessings be with us. Amen.
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Psalm 32 (33): 17, 18
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Our soul waits for The
Lord; He is our help and our
shield. For our heart shall
rejoice in Him, because we
have trusted in His holy
name. Alleluia.
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A AAHAOTIA.

T

he Liturgy Gospel
Al o)

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ |l , ) &) () gessal) £ g Lialiag
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanNasNwcic eBOA deN
TETATTEAION €807aB KA TA lwaNNHN

ATIOY.

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.

gl Uy ) aaaly 391 s
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John 8: 28 - 30
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Feaxt uuwos.
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Rmneepanaq NCHO% NIBEN.

Mar eqxw VUWOT 2ANMHY) AN T
Epoq.

IMwor ga Mennovi me wa €nes

NTE NI €ENES. AUHN.

Then Jesus said to them,
“When you lift up the Son
of Man, then you will know
that | am He, and that | do
nothing of Myself; but as
My Father taught Me, |
speak these things

And He who sent Me is
with Me. The Father has not
left Me alone, for | always
do those things that please
Him.”

As He spoke these
words, many believed in
Him.

Glory be to God forever.
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Fifth Day of the Third Week of the Joyous Fifty Days (Friday)
(Aaaad) 2 5) At} Cpasladd) pa G £ ) (o (ualdd) a gal)

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
dpdall ) 94 4

the king. May his blessings be with us. Amen.

Baavoc Tw Aavia p_ng Z,H

Psalm 146: 7, 8
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T160i1c NAB®WA NNHETCWNZ, €BOA:
II6oic NaTA20 \epa\'ro‘r NNH\GTmmeo‘r
\ebpm: IT6oic E{TEBw nniBeaew: T6oic

€I NNIBMHI, D AAHAOVIA.

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

The Lord looses the
bound; The Lord sets up the
broken down. The Lord
gives wisdom to the blind;
The Lord loves the
righteous. Alleluia.

Vespers Gospel
dpdal) )

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwCIC RO HeN

TevasTEAION €60vaB KaTa UaTeeon

A chapter according to
Saint Matthew, may his
blessings be with us. Amen.
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ToTe aqepaHTe N2I%02, €B0TN Then He began to rebuke ‘_,.d\ um\ @ " ) b
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Owvor ne Xopazin: ovor Ne
BHecaiaa: xe eNe a Nalzowm g)wTil deN

Tvpoc new TCIAON E—:sz;gwm deN

the cities in which most of

His mighty works had been
done, because they did not

repent.

Woe to you, Chorazin!
Woe to you, Bethsaida! For
if the mighty works which
were done in you had been
done in Tyre and Sidon, they
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IMwor ga Mennovi me % enes

NTE NI €ENES. AUHN.

From the Psalms of our teacher David the Prophet

would have repented long
ago in sackcloth and ashes.

But, | say to you, it will
be more tolerable for Tyre
and Sidon in the day of
judgment than for you.

And you, Capernaum,
who are exalted to heaven,
will be brought down to
Hades; for if the mighty
works, which were done in
you had been done in
Sodom, it would have
remained until this day.

But I say to you that it
shall be more tolerable for
the land of Sodom in the day
of judgment than for you.”

Glory be to God forever.

Matins Psalm
S ysaia

and the king. May his blessings be with us. Amen.

Taarvoc Tw Aavia p_nE PN

Psalm 146: 1, 2,5
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Teejzemic en Tl6oic eenovT.

A AAHAOTIA.

Praise The Lord, O my
soul. I will praise The Lord
in my life. Blessed is he
whose helper is the God of
Jacob, whose hope is in The
Lord his God. Alleluia.
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanNasNwcIc RO HeN
TMETATTEAION €807aB KaTa UaTeeon

asIow.

Matins Gospel
Sk Jaad)

A chapter according to
Saint Matthew, may his
blessings be with us. Amen.
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Matthew 22: 41 - 46
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€Tavewort A€ evpna Nxe

mcbaplceoc AWENOT NX€ lucowve,

€ogxw 110C X€ OF TIE €TE TENVET!
€poc) eofie l'[lxproc xe€ l'lg)l—lpl NN

TIE: TIEXWOT NAC| X€ H(‘QHPI NAATIA TE.

Mexac) nwov nxe IHcowe xe Twe
ovN Aavid den [Iimnevwa: ot

Epoq xe [Taboic €xW $090C.

Xe nexe [1ooic ullaboic xe 2enci
CATOVINAL WA THW NNEKKAKI CATIECHT

NNEKOAAATX.

lcxxe ovn Aavia den [Timnevua
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€.
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Z‘gep*ro?man é(‘genq ICXEN TIIEZ00% €TE

VAT,

While the Pharisees
were gathered together,
Jesus asked them,

saying, “What do you
think about the Christ?
Whose Son is He?” They
said to Him, “The Son of
David.”

He said to them, “How
then does David in the
Spirit call Him ‘Lord,’
saying:

The Lord said to my
Lord, ‘Sit at My right hand,
Till I make Your enemies
Your footstool?’

If David then calls Him
‘Lord,” how 1s He his Son?”

And no one was able to
answer Him a word, nor
from that day on did anyone

dare question Him anymore.
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NTE NI €ENES. AUHN.

Glory be to God forever.

Liturgy Readings
o)l cle) B

The Pauline Epistle

J gl (ol g3 Adla

Lails 4l aaally

MMaw2oc $BwK umenborc IHcove Paul, the servant of ol 59 Ulalaa Al (s Jucid
. R our Lord Jesus Christ, called| 438 i «dia gy Jal A g )
HIXPICTOCZ TATIOCTOAOC €TOA2EN: to be an apostle, appointed u:u‘ Lle
N N < to the Gospel of God. A
PHETATOAY EMIZIYENNOTY! NTe chapter from the epistle of
Pnovt. our teacher St. Paul to the
Romans. May his blessing
be upon us. Amen.
Poneoc B Xe - Ko Romans 2: 25 - 29 29 - 25 :2 4y

OvonN 2HOv vap gon wiceBl 0101
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&q(‘g(i)l'll ETVETATCERI.
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miceB! xe aKep O‘I‘ITAPABA‘THC NTE

TINOLOC.

For circumcision is
indeed profitable if you
keep the law; but if you are
a breaker of the law, your
circumcision has become
uncircumcision.

Therefore, if an
uncircumcised man keeps
the righteous requirements
of the law, will not his
uncircumcision be counted
as circumcision?

And will not the
physically uncircumcised, if
he fulfills the law, judge
you who, even with your
written code and
circumcision, are a
transgressor of the law?

38

Mu’&i.uul.\a.“ulﬁ
b.ﬁiﬂu\uﬁj u.uj.al.\.“d

.‘UJQ dAhAJUAMQwJAu‘

o % “

MJDMLA&\ UAJAL\.“
Las

M\wgﬁ‘ﬂﬂ‘u‘g&j
c.u‘d.u.i.awyh!\d.as.a‘,hj
uhﬂ\guhﬁ\&@ﬁ’

Cugaldl



IMnovaal sap an €THEN TTIEBOTONS,
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deN 'I'capz e TTICER!.

D AAa [Inovaar eTeHT dal me
oAl 0702, TCERI NTE THZHT deN
OVTINETVA BEN OTCAAI AN $HETE
TTEYWOrWOT 0veBOA €N pwar an

adda eBod Ben Provi me.

For he is not a Jew who
[is one] outwardly, nor is
circumcision that which is
outward in the flesh;

but he is a Jew who is
one inwardly; and
circumcision is that of the
heart, in the Spirit, not in
the letter; whose praise is
not from men but from God.
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MMzuoT SAP NEUWTEN New The grace of God the ST & (ST Y L Aan
. . . Father be with you all. Ol
TEIPHNH E€TCOTT. X€ AUHN ECEYWITI. Amen.

The Catholic Epistle
OsSsil)

Ka60A1KON €BOA S€N TT€ TMI2,0%IT The Catholic epistle of Labra Allu) (e ¢Sl i)
. R the first epistle of our father| ¢l LUde 43€ 50 A g¥) Ua g
NEMICTOAH NTE TENIWT lwaNNHc. St. John. May his blessings bl b

be with us all. Amen. M T
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TECPHT: X € TENNAY époq KaTA Eppl-rl'
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Brro*rq i-:é,pm équ WA TOVBO: KaTaA

Eppl-r]' €Te GHOTAR hnoq.

Beloved, now we are
children of God; and it has
not yet been revealed what
we shall be, but we know
that when He is revealed,
we shall be like Him, for
we shall see Him as He is.

And everyone who has
this hope in Him purifies
himself, just as He is pure.
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Hacrror ime/w ENpE TIIKOCUOC
0TA € NHETYOIT JEN TIKOCUOC:
TIIKOCHOC NACINI NEU Teqén/o TUIA PH
A€ eT//b/ ﬁ&oww‘c_z/ ubrort (%Na‘z_ywﬂ/

WA ENES. AUHN.

[Ipazic NTe nenOf NaTIOCTOAOC:
€PE TIOVCUOT €60TAR WYWITI NEUAN.

D MHN.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world
passes away, and its
desires; but he who does
the will of God abides
forever. Amen.

The Acts
S 2!

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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A cywm Ae eTa wout NovNOT
NECKI Q)WTTI ACI €30TN NX€ TEKECIMI
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Then Ananias, hearing
these words, fell down and
breathed his last. So, great
fear came upon all those
who heard these things.

And the young men
arose and wrapped him up,
carried him out, and buried
him.

Now it was about three
hours later when his wife
came in, not knowing what
had happened.

And Peter answered her,

“Tell me whether you sold
the land for so much?"

She said, "Yes, for so
much.” Then Peter said to
her, “How is it that you
have agreed together to test
the Spirit of the Lord?
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NIDAAATX NTE NHETATOWNC VTTERAI
CEXH IPEN NIPWOT 0702 cenaqrf €BoA

2WI.

Dceer A€ NTornoT dapaTov
;meqb' AAATX AC2I TIECOHOT: ETATI A€
€50TN NXE€ Nl!)e?x(‘glpl ATXENC ECUWOTT
0702, €TATOAC €EBOA ATOONC DATEN

TIeczal.

Ovo2 acywm NXE€ oIyt N20t
éé,le exeN FeKKAHCIA THPC New €xeN
0%ON NIBEN ETCWTEM ENAL

Iicaxr e nte IMborc ec[éA/A/ 0702
eqéigw: eqéa\uaa/ 0702 ec[émzpo.'
den Fasia nekkAHcra NTe Prory:

ALLHIN.

Look, the feet of those who
have buried your husband
are at the door, and they
will carry you out.”

Then immediately she
fell down at his feet and
breathed her last. And the
young men came in and
found her dead, and
carrying her out, buried her
by her husband.

So, great fear came
upon all the church and
upon all who heard these
things.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

IRl 90 e

the king. May his blessings be with us. Amen.

TBaavoc T AavIA TIE: 13, ©

Psalm 85 (86): 11, 9
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A AAHAOTIA.

I will confess You, O
Lord my God, with all my
heart; and | will glorify
Your name forever. For
You are great, and do
wondrous things; You alone
are the great God. Alleluia.
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The Liturgy Gospel

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvaNasNwCIC €ROA HeN
TMETATTEAION €60%aB KA TA lwaNNHN

ATI07.

Al o)

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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John 8: 31 -39
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Then Jesus said to those
Jews who believed Him, “If
you abide in My word, you
are My disciples indeed.

And you shall know the
truth, and the truth shall
make you free.”

They answered Him,
“We are Abraham’s
descendants, and have never
been in bondage to anyone.
How can You say, ‘You will
be made free’?”

Jesus answered them,
“Most assuredly, | say to
you, whoever commits sin is
a slave of sin.

And a slave does not
abide in the house forever,
but a son abides forever.

42

M?J-\A\ Cdl) J}Fﬂgwdm
Raalh s b i o) iy
5 2a &y g K

S0 3ally Gad) (g

Ag?.\léb.ﬂ A.U.ALu\» ayla?
u.ﬂdjﬂ&.\S .hﬁ.\;‘].\.\a.wu

«('UUA‘ uJJMJ ‘ASA‘

d‘gﬁ\ dﬂ\ (.PM» &}uufgah‘
3 4hal) Jarg ba & &) 13k
Akl Xe

u‘x’\ui\um.“uau&u‘ﬁd.\db
A ) A S G
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j'l'em %€ NBWTEN NA TIXPOX
N Bpaau aAAa TETENKWT NCWI

€500B€T x€ TACAXI (‘.QOTI H€EN BHNOT AN.

MH o%N aNOK €TaINAY €EPWOT NTOT
wlTaiwT Nar feaxt vuwor: 0702
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Therefore, if the Son
makes you free, you shall be
free indeed.

I know that you are
Abraham’'s descendants, but
you seek to kill Me, because
My word has no place in
you.

| speak what | have seen
with My Father, and you do
what you have seen with
your father.”

They answered and said
to Him, “Abraham is our
father.” Jesus said to them,
“If you were Abraham’s
children, you would do the
works of Abraham.

Glory be to God forever.
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Sixth Day of the Third Week of the Joyous Fifty Days (Saturday)
(Conad) p 5) Asdiall Cpaaladd) (pa Gl £ gacd) (pa (udliad) o gl

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
dpdall ) 94 4

the king. May his blessings be with us. Amen.

Barvoc Tw AaviA Aa: 6

Psalm 32: 8

A3 3 o idl) 290 Llalra jual Ja (e

el Uina ) 9S8 daial)

9:31 sl

:ﬂ-N&TKaT NAK 0702, NTATCABOK:
EMUWIT E—:TGKN&MO(‘QI 2AWTY:
‘I’N&‘T&XPO NNABAA: E—:é,pl-u EXWK.

N AAHAOTIA.

I will instruct you and
teach you in the way you
should go; I will guide you
with My eye. Alleluia.

Vespers Gospel

Apdiad) Jaad)

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwCIC €ROA HeN
TMETATTEAION €80vaB KaTa UaTeeon

ATIO%.

A chapter according to
Saint Matthew, may his

blessings be with us. Amen.
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UaTeeoN I€: K8 - Aa

Matthew 15: 29 - 31

31-29:15 i

O~o2, e'ra.qo‘mrreB €BOA VAT NXE
IHcowc: A¢l €CKEN P10y NTE
TSanInea: 0702 aqwenac exen

OVTWOT 0702 NAYENCI VUAT TIE.

0702, a7l 2apoc| Nx€ 2aNNIT

VOHYW): EOTON 2ANDAAET NEVWOT NEW

Jesus departed from
there, skirted the Sea of
Galilee, and went up on the
mountain and sat down
there.

Then great multitudes
came to Him, having with
them the lame, blind, mute,
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From the Psalms of our teacher David the Prophet

maimed, and many others;

and they laid them down at
Jesus’ feet, and He healed

them.

So the multitude
marveled when they saw
the mute speaking, the
maimed made whole, the
lame walking, and the blind
seeing; and they glorified
the God of Israel.

Glory be to God
forever.

Matins Psalm
Sk Jgaa

and the king. May his blessings be with us. Amen.

Baavoc Tw Aavia EZ

Psalm 106 (107): 1, 2
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Lails 4l aaally

A3S 3 i) 2908 Llalra jual Ja (e

el Uina ) 9S8 daial)
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Ovwne, eBod ullfoic xe
O‘K‘f\)CPHCTOC TIE: X€ TIEYNAI QOTT WA
eNe?: MAPOTLOC NXE€ NH%TMC(»T: €BOA
21Ten II6oic: NHeTaCCOTOY €BOA BeN

TXIX NTE NOYXAXI. NAAHAOTIA.

Praise The Lord! Oh,
give thanks to The Lord, for
He is good! For His mercy
endures forever. Let the
redeemed of The Lord say
50, whom He has redeemed
from the hand of the enemy.

Alleluia.
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

Matins Gospel
Sk Jaad)

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanNasNwcIc RO HeN
TMETATSTEAION €6807aB KaTA lwaNNHN

asIow.

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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lwaNNHN Z: 1- 15

John 7:10-13

13-10:7 ba s
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But when His brothers
had gone up, then He also
went up to the feast, not
openly, but as it were in
secret.

Then the Jews sought
Him at the feast, and said,
“Where is He?”

And there was much
complaining among the
people concerning Him.
Some said, “He is good;”
others said, “No, on the
contrary, He deceives the
people.”

However, no one spoke
openly of Him for fear of
the Jews.

Glory be to God forever.
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Liturgy Readings

ol aal) cle) B

The Pauline Epistle

ITav2o0c $Bwk wllenboic IHcove
[lixpicToc: MamOCTOAOC €TOAZEN:
PHETATOAW( ETTIZIYENNOTY! NTE

Pnovt.

Jgud) ol g Ay

Paul, the servant of our
Lord Jesus Christ, called to
be an apostle, appointed to
the Gospel of God. A
chapter from the epistle of
our teacher St. Paul to the
Galatians. May his blessing
be upon us. Amen.

2 Ualaa Al cpa Jud
Ay AgladE Jaf () J g )
Lol Unle

SA2ATHCS: € - IA

Galatians 3: 5-11

11 -5 :3 akde

DH 07N €TCAZNI MTITINETLA
NWTEN 0702 eTepawB €2,aNX08 HEN
BHNOY 07€BOA HEN NIZBHOI NTE
TINOLOC TIE QAN €BOA SN TICWTeN
NTe mnNgT.

KaTa Eppl-l']' N&Bpa&n E—:Tz\qnae,‘l'
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hal(‘genno‘rql hmﬁpazm x€ ew%gywm
e‘réuapwo‘r‘r ﬁ%pm NBHTK NX€ NIEBNOC

THPO‘U‘.

Therefore, He who
supplies the Spirit to you
and works miracles among
you, does He do it by the
works of the law, or by the
hearing of faith?

Just as Abraham
“believed God, and it was
accounted to him for
righteousness.”

Therefore, know that
only those who are of faith
are sons of Abraham.

And the Scripture,
foreseeing that God would
justify the Gentiles by faith,
preached the gospel to
Abraham beforehand,
saying, “In you all the
nations shall be blessed.”
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SWCTE NI €BOA deN PNagT
CENACHOT EPWOT NEW THTICTOC

:D.Bpaan.

Ovon vap NIBEN €TQon €BoA BeN
NIZBHOYI NT€E TINOLMOC CEYH da
TICA2,0%1 CCAHOTT vap xe€ qcaowop‘r
NX€ OTON NIBEN €T€ Nqnaoe,l AN €NH

THPO“‘ €TCHHOVT 21 MXWY NTE

TIAINOLOC ETIAITOY.

Xe N2PH! YeN NIZBHOVI NTE
TMINOLOC MUON 2AI NAMAI DATEN
ProvT ovoNe €BOA XK€ THOMHI

ACNAWND €BOA DeN PrasT.

IlizuoT S’Ap NEUWTEN HeEU

T&/}?HNH ETCOTI. XE ALUHN €C€g}(l)ﬂ/.

So then those who are of
faith are blessed with
believing Abraham.

For as many as are of
the works of the law are
under the curse; for it is
written, “Cursed is everyone
who does not continue in all
things which are written in
the book of the law, to do
them.”

But that no one is
justified by the law in the
sight of God is evident, for
“the just shall live by faith.”

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.

The Catholic Epistle

KaeoaikoN eBoA HeN 1€ TTI2,0%1T

NEMICTOAH NTE TENIWT lwaNNHC.

G984 i)

The Catholic Epistle
from the First Epistle of our
teacher St. John. May his
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Nunn. Maumenpat. ?}@SEI;%?ISS with us. Amen. )
alwannHe S:B - 12 1John 3:2-11 11-2:34a1

Mavenpat frow ANON 2ANWHPI
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Beloved, now we are
children of God; and it has
not yet been revealed what
we shall be, but we know
that when He is revealed,
we shall be like Him, for we
shall see Him as He is.
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SHNOY: cpHe‘rfpl NFueenH! 0veuHI TIE:
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ICXEN 2H: €BE Pal AJOTWNS, EBOA Nx€
TgHpr wubnovt 2ina ;\ITGqBG?x
NI2BHOTI NTE TIAIABOAOC €BOA.
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ben dal ceorwne, €BOA NXE€ NIGHp!

nTe Drovt New NIGHp! NTE

ANENEN

TAIRBOAOC: OFON NIBEN €T€E Nejipi

And everyone who has
this hope in Him purifies
himself, just as He is pure.

Whoever commits sin
also commits lawlessness,
and sin is lawlessness.

And you know that He
was manifested to take
away our sins, and in Him
there is no sin.

Whoever abides in Him
does not sin. Whoever sins
has neither seen Him nor
known Him.

Little children, let no
one deceive you. He who
practices righteousness is
righteous, just as He is
righteous.

He who sins is of the
devil, for the devil has
sinned from the beginning.
For this purpose the Son of
God was manifested, that
He might destroy the works
of the devil.

Whoever has been born
of God does not sin, for His
seed remains in him; and he
cannot sin, because he has
been born of God.

In this the children of
God and the children of the
devil are manifest: Whoever
does not practice
righteousness is not of God,
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Xe dal e MWW PHETAPETEN
COBLEY ICXEN 2H: 2INA NTETENUENDE

NGTGNGPHO‘T.

Hacnror ime/w ENpPE TIKOCKOC
07A€ NHETWOTT JEN TTIKOCLOC:!
TIKOCOC NACINI NEY Teqéma TUIA PH
A€ €T//\7I ﬁ&oe‘w‘cy udnort c'}/va‘g/wm

‘g/c\ ENES. AUHN.

[Ipazic NTe NenOf NaTIOCTOAOC:
€PE TIOTCUOT €60TAR WYWITI NEUAN.

D UHN.

nor is he who does not love
his brother.

For this is the message
that you heard from the
beginning, that we should
love one another.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
who does the will of God
abides forever. Amen.

The Acts
S Y

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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Acts 5: 12 - 20

20 - 12 :5 Jusi
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ell6oic evnaz T Nxe 2ANUHY) prm

And through the hands
of the apostles many signs
and wonders were done
among the people. And they
were all with one accord in
Solomon’s Porch.

Yet none of the rest
dared join them, but the
people esteemed them
highly.

And believers were
increasingly added to the
Lord, multitudes of both
men and women,
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WATOTZAI EBOA 2ITOTOT.

AoTwng Ae NXe€ m&pxnépe‘rc NEW
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0+v02, A¥INI NNOVKIX €XEN
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epwo‘r NAHOCIA.

Ovasseroc Ae nTe [Tooic ACJOTWN
NNIP®WOT NTE TIYTEKO J€N TIEX WP,

ACJENOY €BOA 0%02, TeXa NWOv:
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Ilicaxi Ae ne ITborc egearar ovoe
EGEAWAL: EGEAUALI 070 EJETAXPO.
den fasia nekkAHCIA NTE PrnoviT:

ALUHN.

so that they brought the
sick out into the streets and
laid them on beds and
couches, that at least the
shadow of Peter passing by
might fall on some of them.

Also a multitude
gathered from the
surrounding cities to
Jerusalem, bringing sick
people and those who were
tormented by unclean
spirits, and they were all
healed.

Then the high priest rose
up, and all those who were
with him, which is the sect
of the Sadducees, and they
were filled with indignation,

and laid their hands on
the apostles and put them in
the common prison.

But at night an angel of
the Lord opened the prison
doors and brought them out,
and said,

“Go, stand in the temple
and speak to the people all
the words of this life.”

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.
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The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

IRl 90 3

the king. May his blessings be with us. Amen.

Barvoc Tw AaviA 16 €, &

Psalm 19 (20): 5, 6

43S 3 ool 2 g Lialra el Ja (e

el Uina ) 9S8 daial)
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€pe T60ic xeK NEKETHUA THpOW
€BOA: FNov arent xe all6oic Nozen
hneq&;plc*roc: eq;scw*ren %poq €BOA
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Teqovfnan A XH HEN 2ANMETXWPL.

A AAHAOTIA.

May The Lord fulfill all
your petitions. Now | know
that The Lord saves His
anointed; He will answer
him from His holy heaven
With the saving strength of
His right hand. Alleluia.

The Liturgy Gospel

Qaladl) Jaad)

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ |l , all &) () gessal) £ g Lialiia g

the Son of the Living God, to Whom
Amen.

O0%aNAS NWCIC €BOA FEN
TIEYASTEAION €060%ARB KA Ta l(!.)&NNHN

asIov.

be glory forever.

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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Most assuredly, | say to
you, he who believes in Me
has everlasting life.

I am the bread of life.

Your fathers ate the
manna in the wilderness,
and are dead.

This is the bread which
comes down from heaven,
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that one may eat of it and
not die.

I am the living bread
which came down from
heaven. If anyone eats of
this bread, he will live
forever; and the bread that |
shall give is My flesh, which
| shall give for the life of the
world.”

The Jews therefore
quarreled among
themselves, saying, “How
can this Man give us His
flesh to eat?”

Then Jesus said to them,
“Most assuredly, I say to
you, unless you eat the flesh
of the Son of Man and drink
His blood, you have no life
in you.

Whoever eats My flesh
and drinks My blood has
eternal life, and | will raise
him up at the last day.

For My flesh is food
indeed, and My blood is
drink indeed.

He who eats My flesh
and drinks My blood abides
in Me, and | in him.

Glory be to God forever.
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Seventh Day of the Third Week of the Joyous Fifty Days (Sunday)
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From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
dpdall ) 94 4

the king. May his blessings be with us. Amen.
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Psalm 114 (111): 1
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| love The Lord, because
He has heard My voice and
my supplications. Because
He has inclined His ear to
me, therefore, I will call
upon Him as long as 1 live.
Alleluia.

Vespers Gospel
dpdad) Joa

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.
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ATION.

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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John 8: 12 -20
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Then Jesus spoke to
them again, saying, “I am
the light of the world. He
who follows Me shall not
walk in darkness, but have
the light of life.”
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The Pharisees therefore
said to Him, “You bear
witness of Yourself; Your
witness is not true.”

Jesus answered and said
to them, “Even if [ bear
witness of Myself, My
witness is true, for | know
where | came from and
where | am going; but you
do not know where | come
from and where | am going.

You judge according to
the flesy] I judge no one.

And yet if | do judge,
My judgment is true; for |
am not alone, but | am with
the Father who sent Me.

It is also written in your
law that the testimony of
two men is true.

I am One who bears
witness of Myself, and the
Father who sent Me bears
witness of Me.”

Then they said to Him,
“Where is Your Father?”
Jesus answered, “You know
neither Me nor My Father. If
you had known Me, you
would have known My
Father also.”
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Matins Psalm
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From the Psalms of our teacher David the Prophet 438 4 il 3 g0a Llalra jua) 3 (e
and the king. May his blessings be with us. Amen. Ol U (985 duaiiall
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Matins Gospel
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Then Jesus said to them
again, “I am going away,
and you will seek Me, and
will die in your sin. Where |
go you cannot come.”

So the Jews said, “Will
He kill Himself, because He
says, ‘Where | go, you
cannot come?’”

And He said to them,
“You are from beneaty] |
am from above. You are of
this world; I am not of this
world.

Therefore, | said to you
that you will die in your
sins; for if you do not
believe that | am He, you
will die in your sins.”

Then they said to Him,
“Who are You?” And Jesus
said to them, “Just what |
have been saying to you
from the beginning.

I have many things to
say and to judge concerning
you, but He who sent Me is
true; and | speak to the
world those things which |
heard from Him.”
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They did not understand
that He spoke to them of the
Father.

Then Jesus said to them,
“When you lift up the Son
of Man, then you will know
that I am He, and that | do
nothing of Myself; but as
My Father taught Me, |
speak these things

And He who sent Me is
with Me. The Father has not
left Me alone, for | always
do those things that please
Him.”

As He spoke these
words, many believed in
Him.

Glory be to God forever.

Liturgy Readings
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The Pauline Epistle
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Paul, the servant of our
Lord Jesus Christ, called to
be an apostle, appointed to
the Gospel of God. A
chapter from the Epistle of
our teacher St. Paul to the
Colossians. May his
blessing be upon us. Amen.
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If then you were raised
with Christ, seek those
things, which are above,
where Christ is, sitting at
the right hand of God.

Set your mind on things
above, not on things on the
earth.

For you died, and your
life is hidden with Christ in
God.

When Christ who is our
life appears, then you also
will appear with Him in

glory.

Therefore, put to death
your members, which are on
the earth: fornication,
uncleanness, passion, evil
desire, and covetousness,
which is idolatry.

Because of these things
the wrath of God is coming
upon the sons of
disobedience,

in which you yourselves
once walked when you lived
in them.

But now you yourselves
are to put off all these:
anger, wrath, malice,
blasphemy, filthy language
out of your mouth.
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Do not lie to one
another, since you have put
off the old man with his
deeds,

and have put on the new
man who is renewed in
knowledge according to the
image of Him who created
him,

where there is neither
Greek nor Jew, circumcised
nor uncircumcised,
barbarian, Scythian, slave
nor free, but Christ is all
and in all.

Therefore, as the]elect
of God, holy and beloved,
put on tender mercies,
kindness, humility,
meekness, longsuffering;

bearing with one
another, and forgiving one
another, if anyone has a
complaint against another;
even as Christ forgave you,
so you also must do]

But above all these
things put on love, which is
the bond of perfection.

And let the peace of
God rule in your hearts, to
which also you were called
in one body; and be
thankful.
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Let the word of Christ
dwell in you richly in all
wisdom, teaching and
admonishing one another in
psalms and hymns and
spiritual songs, singing with
grace in your hearts to the
Lord.

And whatever you do in
word or deed, do all in the
name of the Lord Jesus,
giving thanks to God the
Father through Him.

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.

The Catholic Epistle

Kaeo2ikoN eBoA HeN T1€ TTI2,0%1T
NEMCTOAH NTE TTENIWT lwaNNHC.

Do, Mavenpat.

G984 i)

The Catholic Epistle
from the First Epistle of our
teacher St. John. May his
blessings be with us. Amen.
My beloved.
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1John 3:13-24
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uoCT MBWTEN NXE TIKOCHOC.
D NON TENCWOTN X€ ANOTVWTER

€BOA HeN Phrov €D0TN €ETMTWND X€

Do not marvel, my
brethren, if the world hates
you.

We know that we have
passed from death to life,
because we love the
brethren. He who does not
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ben dar ancoven 'l'&s'a.lm x€ AdH
%W NTEUTYH €2,PHI EXWN 0702,
ANON 2N CE UTIYA NTENYXW
NTENYTYH €XEN NeNépHO‘r.

DH A€ €TE 0TON NTAC] LUAT
UTTWNS NTE TTAIKOCLOC 0702 f\l‘reqnm
E—:neqcom eqep&;pl&: 0%02, NTeqnaZ‘gez\n
Nneqne*rg;anénaé'r €BOA 2apoq: mwc

tasant nTe Drovt NaWWTI M)H*rq.

ﬂ[aggnpl \nnenépennel BEN TICAXI
0TA€ HEN Ep?xac aAAa BeN T2 wB New

TueouH.

ben dal TENNAELI X€ ANON 2aN
€BOA BeN TUEBMHI 0702, TENNAOHT
TIENSHT hneqheo.

Xe E(‘gwn E\pe(‘gan TIENZHT
€PKATATINGOCKIN VUON: ovNIYT Te
ProvT €20TE TENZHT 0702, CWOTN

f\lawB NIBEN.

love his brother abides in
death.

Whoever hates his
brother is a murderer, and
you know that no murderer
has eternal life abiding in
him.

By this we know love,
because He laid down His
life for us. And we also
ought to lay down our lives
for the brethren.

But whoever has this
world’s goods, and sees his
brother in need, and shuts
up his heart from him, how
does the love of God abide
in him?

My little children, let us
not love in word or in
tongue, but in deed and in
truth.

And by this we know
that we are of the truth, and
shall assure our hearts
before Him.

For if our heart
condemns us, God is greater
than our heart, and knows
all things.
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0702 6a1 T€ TEYENTOAH 2INA
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Hacnror iznepu ENpE TIKOCUOC
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[Ipazic NTe nenof NaTIOCTOAOC:
€PE TTOTCLOT €00VAR WWTII NEVAN.

D MHN.

Beloved, if our heart
does not condemn us, we
have confidence toward
God.

And whatever we ask
we receive from Him,
because we keep His
commandments and do
those things that are
pleasing in His sight.

And this is His
commandment: that we
should believe on the name
of His Son Jesus Christ and
love one another, as He
gave us commandment.

Now he who keeps His
commandments abides in
Him, and He in him. And by
this we know that He abides
in us, by the Spirit whom
He has given us.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
who does the will of God
abides forever. Amen.

The Acts
S Y

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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Ipazic 1: A7 - uv

Acts 10: 37 - 43

43 - 37 :10 Jws!
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MWYC E—ZT&C{%I(DI(‘Q imoq Nxe€

lwanNNHC.

lHcove ITipennazapes kaTa EppH'l'
éTaqeaacq nxe Drovt den
OVTINETLA €cjovah New ovxon: dal
éTaqf Eepneenaneq 0702, €TaA00
NOVON NIBEN: €Ta MAIRBOAOC
LENKON %é,le €XWOT: K€ Nape

ProvT XH Newaq Te.

002, ANON TENOI neepe N2wh
NIBEN €TAAITOT d€EN TXWpa
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E—:Tméoeﬁeq 0702 avaye| €xeN OTY)E.

Par a Provt TovNOCY deN
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NHETANOT®WA 0¥02, ANCW® Newaq
VENENCA Z—:Taq‘mmq €BoA Ben

NHEBL.WOTT.

That word you know,
which was proclaimed
throughout all Judea, and
began from Galilee after
the baptism, which John
preached:

How God anointed
Jesus of Nazareth with the
Holy Spirit and with
power, who went about
doing good and healing all
who were oppressed by the
devil, for God was with
Him.

And we are witnesses
of all things, which He did
both in the land of the Jews
and in Jerusalem, whom
they killed by hanging on a
tree.

Him God raised up on
the third day, and showed
Him openly,

not to all the people,
but to witnesses chosen
before by God, even to us
who ate and drank with
Him after He arose from
the dead.
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EJEAWAL EJEALALI OT0S eqémzpo:
den Fasia nekkAHcia NTe Provy:

ALUHN.

And He commanded us
to preach to the people, and
to testify that it is He who
was ordained by God to be
Judge of the living and the
dead.

To Him all the prophets
witness that, through His
name, whoever believes in
Him will receive remission
of sins.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

o) Aal) ) ga ja

the king. May his blessings be with us. Amen.

Baruoc Tw AaviA pIs: 17

Psalm 113 (114): 17
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The Lord has been
mindful of us; He will bless
us; He will bless the house
of Israel; He will bless the
house of Aaron. He will
bless those who fear The
Lord, both small and great.
Alleluia.
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The Liturgy Gospel

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvaNasNwCIC €ROA HeN
TMETATTEAION €60%aB KA TA lwaNNHN

ATI07.

Al o)

us all, Jesus Christ

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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€BOA BEN TIVWIT 11110(‘9! A€l
lmprT 21X€EN THOTUI NE PNAT A€

NAXTT COOT TI€E.

Therefore, when the
Lord knew that the Pharisees
had heard that Jesus made
and baptized more disciples
than John,

though Jesus Himself
did not baptize, but His
disciples,

He left Judea and
departed again to Galilee.

But He needed to go
through Samaria.

So He came to a city of
Samaria, which is called
Sychar, near the plot of
ground that Jacob gave to
his son Joseph.

Now Jacob’s well was
there. Jesus therefore, being
wearied from His journey,
sat thus by the well. It was
about the sixth hour.
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NWO¥.

Mexe teaim Nag ;\IC&L(&PITHC x€
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UH neok oYy NOK €ETENIWT
lakwB cpHE-:Taq“l' NaN Errmg;w“l' 0%02
heoq 200 A¢JCWw €BOA NAHTC heoq NEY
NECWHPI NEW NEYWANY.

&qépov&) nxe lHcowe 0v02, Texaq
NAC: € OFON NIBEN €BNACW €BOA BEN

malwwos dal ecjeifi on.

A woman of Samaria
came to draw water. Jesus
said to her: Give Me a drink.

For His disciples had
gone away into the city to
buy food.

Then the woman of
Samaria said to Him: How is
it that You, being a Jew, ask
a drink from me, a
Samaritan woman? For Jews
have no dealings with
Samaritans.

Jesus answered and said
to her, “If you knew the gift
of God, and who it is who
says to you, ‘Give Me a
drink,” you would have
asked Him, and He would
have given you living
water.”

The woman said to Him:
“Sir, You have nothing to
draw with, and the well is
deep. Where then do You
get that living water?

Are You greater than our
father Jacob, who gave us
the well, and drank from it
himself, as well as his sons
and his livestock?”

Jesus answered and said
to her: “Whoever drinks of
this water will thirst again,
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But, whoever drinks of
the water that I shall give
him, will never thirst. But
the water that I shall give
him will become in him a
fountain of water springing
up into everlasting life.”

The woman said to Him:
“Sir, give me this water, that
I may not thirst, nor come
here to draw.”

Jesus said to her: “Go,
call your husband, and come
here.”

The woman answered
and said, “I have no
husband.” Jesus said to her,
“You have well said, ‘I have
no husband,’

for you have had five
husbands, and the one whom
you now have is not your
husband; in that you spoke
truly.”

The woman said to Him,
“Sir, I perceive that You are
a prophet.

Our fathers worshiped
on this mountain, and you
Jews say that in Jerusalem is
the place where one ought to
worship.”

Jesus said to her,
“Woman, believe Me, the
hour is coming when you
will neither on this
mountain, nor in Jerusalem,
worship the Father.
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You worship what you
do not know; we know what
we worship, for salvation is
of the Jews.

But the hour is coming,
and now is, when the true
worshipers will worship the
Father in spirit and truth; for
the Father is seeking such to
worship Him.

God is Spirit, and those
who worship Him must
worship in spirit and truth.”

The woman said to Him,
“I know that Messiah is
coming”, who is called
Christ. “When He comes,
He will tell us all things.”

Jesus said to her, “I who
speak to you am He.”

And at this point His
disciples came, and they
marveled that He talked with
a woman; yet no one said,
“What do You seek?” or,
“Why are You talking with
her?”

The woman then left her
waterpot, went her way into
the city, and said to the men,
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“Come, see a Man who
told me all things that | ever
did. Could this be the
Christ?”

Then they went out of
the city and came to Him.

In the meantime His
disciples urged Him, saying,
“Rabbi, eat.”

But He said to them, “I
have food to eat of which
you do not know.”

Therefore, the disciples
said to one another, “Has
anyone brought Him
anything to eat?”

Jesus said to them, “My
food is to do the will of Him
who sent Me, and to finish
His work.

Do you not say, ‘There
are still four months and
then comes the harvest?’
Behold, 1 say to you, lift up
your eyes and look at the
fields, for they are already
white for harvest!

And he who reaps
receives wages, and gathers
fruit for eternal life, that
both he who sows and he
who reaps may rejoice
together.
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For in this the saying is
true: ‘One sows and another
reaps.’

| sent you to reap that for
which you have not labored;
others have labored, and you
have entered into their
labors.”

And many of the
Samaritans of that city
believed in Him because of
the word of the woman who
testified, “He told me all that
| ever did.”

So when the Samaritans
had come to Him, they
urged Him to stay with
them; and He stayed there
two days.

And many more believed
because of His own word.

Then they said to the
woman, “Now we believe,
not because of what you
said, for we ourselves have
heard Him and we know that
this is indeed the Christ, the
Savior of the world.”

Glory be to God forever.
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